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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za§ Pawel przed trybung Cezara stojacy jestem
interlinearny | Przektad Textus | gdzie mnie trzeba by¢ sgdzonym Judejczykom nic
Receptus uczynilem niesprawiedliwos¢ jak i ty bardzo dobrze
Oblubienicy poznajesz
PBD Przektad EIB Przektad Pawet jednak odpowiedziat: Stangtem przed krzestem
dostowny dostowny sedziowskim cesarza i jemu trzeba mnie sadzi¢.* **
Zydom w niczym nie zawinitem, jak i ty wiesz
dobrze. ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedziat zas Pawet: "Przed trybung Cezara* stojagcym
dostowny Popowski- jestem**, gdzie ja trzeba by¢ sgdzonym***. Judejczykom
Wojciechowski zadnej (nie) uczynitem niesprawiedliwosci, jak i ty pigkniej
poznajesz. 939
TRO Przektad Textus Receptus | Powiedziat za§ Pawel przed trybung Cezara stojacy jestem
dostowny Oblubienicy gdzie mnie trzeba by¢ sagdzonym Judejczykom nic
uczynitem niesprawiedliwos$¢ jak i ty bardzo dobrze
poznajesz
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pawet odpowiedzial: Stoje przed sadem cesarskim i ten sad
literacki literacki ma rozpatrywaé moja sprawe. Zydom w niczym nie
zawinilem, o czym i ty wiesz dobrze.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wtedy Pawet powiedzial: Stoj¢ przed sadem cesarskim,
literacki Biblia Gdanska | gdzie nalezy mnie sadzié¢. Zydom nie wyrzadzitem zadne;j
krzywdy, o czym ty sam dobrze wiesz.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale Pawet rzekt: Przed sadem cesarskim stoje, gdzie mi¢
literacki sadzi¢ potrzeba: Zydéwem w niczem nie krzywdzit, jako
ity lepiej wiesz.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Pawel rzekt: Przed stolicg Cesarska stoje, tam mam by¢
literacki Wujka sadzon. Zydomem nie zaszkodzit, jako ty sam lepiej wiesz.
BT'99 Przektad Biblia Stoje przed sadem cezara — odpowiedziat Pawetl — i przed
literacki Tysigclecia nim nalezy mnie sadzi¢. Zydom nic nie zawinilem, o czym
ty doskonale wiesz.
BW Przektad Biblia A Pawet rzekt: Przed sadem cesarskim stoje, przed nim tez
literacki Warszawska powinienem by¢ sadzony. Zydom zadnej krzywdy nie
wyrzadzitem, jak to i ty wiesz bardzo dobrze.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Pawel oznajmil: Stoj¢ przed sadem cesarza i przed
literacki Ekumeniczna nim nalezy mnie sadzi¢. Zydom nic zlego nie zrobilem,
o czym ty wiesz doskonale.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Pawel powiedziat: ,,Podlegam sadowi cesarza i to
literacki przed nim nalezy mnie sgdzi¢. Natomiast w niczym nie
zawinitem wobec Zydéw, o czym sam wiesz doskonale.
PBP Przektad Nowy Testament | Pawel odpowiedziat: ,,Skoro juz stangtem przed trybung

1 Bylo to jedno z najstarszych praw obywateli rzymskich (<x>510 25:10</x>L.).
2 <x>510 25:6</x>
3 <x>510 23:9</x>
4 Tu juz nie jako imi¢ wlasne, lecz jako tytul cesarza rzymskiego.

%) "stojacym jestem" - zamiast klasycznego: "stoje".

9 "ja (...) by¢ sadzonym" - sktadniej: "bym byt sagdzony".
J yC 83 y




literacki

Popowskiego

Cezara, tu powinienem by¢ sadzony. Przeciwko Zydom
zadnego nie dopuscitem si¢ wystepku, o czym 1ty wiesz
najlepiej.

PBW Przektad Nowy Testament, | Na to Pawet ztozyl takie oswiadczenie: - Podlegam sadowi
literacki Wspolczesny cesarskiemu i przed takim sgdem powinienem odpowiadaé.
Przektad Zydom zadnej krzywdy nie wyrzadzitem, o czym sam
bardzo dobrze wiesz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pawel na to: ’Stoje przed sadem cesarskim, przed nim tez
literacki powinienem by¢ sgdzony. Bardzo dobrze wiesz o tym, ze
Zydom nie wyrzadzitlem Zadnej krzywdy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit A TlaBino ckazas: fl cToro mepes CyoM KecapeBuM, e MeHi
literacki nepeknan YBT HAJEKUTH Cy npuitHaTy. IOneiB HiYUM 5 He CKPUBIMB, i
Pagaina TH 100pe 1ie 3HAEIIL.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas Pawet powiedziat: Jestem postawiony przed trybuna
dynamiczny | Gdanska cezara, gdzie nalezy mi by¢ osadzonym. Zydom nie
uczynilem Zadnej niesprawiedliwosci, jak i ty stusznie
oceniasz.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Sza'ul odrzekt: "Stoje tutaj przed sadem cesarza i tutaj
dynamiczny | z Perspektywy powinienem by¢ osadzony. Nic zlego Judejczykom nie
Zydowskiej zrobitem, o czym doskonale wiesz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale Pawet rzekl: “’Stoje przed fotelem sedziowskim
dynamiczny | Swiata Cezara, gdzie powinienem by¢é sadzony. Nie wyrzadzitem
Zydom Zadnej krzywdy, jak to i ty bardzo dobrze wiesz.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Nie!-—odrzekl Pawel. —Przystuguje mi prawo
dynamiczny | Stowo Zycia osgdzenia mojej sprawy przez samego cezara. Dobrze

wiesz, ze nie popetnilem zadnego przestepstwa przeciw
mojemu narodowi.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 25:10

